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Долуподписаният ЕДИЛКАМИН С.П. с адрес на управление в Via Vincenzo Monti 47 - 20123 Милано - Данъчен кодекс 

P.IVA 00192220192 

 

Обявява по своя отговорност, че: \ t 

показаният по-долу продукт съответства на Регламент (ЕС) 305/2011 и хармонизирания европейски стандарт EN 13229: 

2001 + A1: 2003 + A2: 2004 + AC: 2006 

+ AC: 2007 

 

КАМЕРИ ЗА ВГРАЖДАНЕ НА ДЪРВА, с търговска марка EDILKAMIN, наречена INWOOD 70 

 

СЕРИАЛЕН №: Номер на регистрационната табела Декларация за изпълнение INWOOD 70 - DoP n. EK 162 

 

Табелка с данни 

 

Отговорността на производителя е ограничена до доставката на продукта 

 
Уважаема госпожо/ Уважаеми господине 

Благодарим Ви и Ви поздравяваме за избора на нашия продукт. Преди да го използвате, Ви молим да прочетете 

внимателно това ръководство, за да можете напълно да се възползвате от всички негови характеристики в пълна 

безопасност. 

 

Това ръководство е неразделна част от продукта. Ние Ви молим да го запазите за целия жизнен цикъл на продукта.В 

случай на загуба, поискайте копие от търговеца или го изтеглете от зоната за изтегляне на сайта www.edilkamin.com 

 

След разопаковането на продукта се уверете, че съдържанието е пълно и пълно. 

В случай на нередности, незабавно се свържете с търговеца на дребно, от когото е закупен продуктът, и копие от 

гаранционния сертификат и документа за данъка върху покупките. 

 

При монтажа и използването на уреда трябва да се спазват всички местни и национални закони и европейски 

стандарти. За инсталация и за всичко, което не е изрично посочено, вижте местните разпоредби във всяка страна. 

 

Диаграмите в това ръководство са примерни: те не винаги са строго свързани с конкретния продукт и в никакъв случай 

не са договорни. 

  

Продуктът е уникално идентифициран с номер, "чек-купон", който се намира в гаранционния сертификат. 
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Ние ви молим да запазите: 

• гаранционния сертификат, намиращ се в продукта 

• фискален документ за покупка, издаден от търговеца на дребно 

• декларацията за съответствие, издадена от монтажника. 

 

Гаранционните условия са посочени в гаранционния сертификат, включен в продукта. 
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ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 

 

• Продуктът не е предназначен за употреба от 

хора, включително деца, чиито физически, 

сетивни и умствени способности са намалени. 

Децата не трябва да играят с уреда. 

Почистването и поддръжката, които трябва да се 

извършват от потребителя, не трябва да се 

извършват от деца без надзор 

• Продуктът не е предназначен за готвене 

• Продуктът е предназначен да изгаря суха 

дървесина в количества и начини, описани в това 

ръководство. 

• Продуктът е предназначен за използване на 

закрито и в среда с нормална влажност 

• Продуктът трябва да се монтира в помещения, в 

които няма опасност от пожар 

• В случай на пожар се обадете на 

компетентните органи. Не гасете огъня с струи 

вода 

 

Рисковете за сигурността могат да бъдат 

причинени, наред с други неща, от: 

• контакт с огън и горещи части (например 

стъкло и тръби). НЕ ДАВАЙТЕ ГОРЕЩИТЕ ЧАСТИ и с 

изключен, но топъл продукт винаги използвайте 

предоставената ръкавица. Вие рискувате 

слънчевите изгаряния. 

• използване на продукти, които не са подходящи 

за запалване (например алкохол). НЕ 

ВКЛЮЧВАЙТЕ ИЛИ ОТКРИВАЙТЕ ПЛАМЪК С 

РАСТИТЕЛНИ ТЕЧНОСТИ 

4 ИЛИ LANCIAFIAMMA. Рискувате сериозни 

изгаряния и 

увреждане на имущество и хора. 

• използване на гориво, различно от суха 

дървесина. НЕ СЕ ЗАПАЛИ В ОТПАДЪЦИТЕ С 

КАМИНА, ПЛАСТМАСА ИЛИ ДРУГИ ОТ СУХОТО 

ДЪРВО. Продуктът може да бъде замърсен, 

пламъците на комина могат да се повредят и 

околната среда да се повреди. 

• използване на гориво в количества, различни от 

препоръчаните. НЕ СВЪРТВАЙТЕ КАМИНА. 

Съществува риск от деформации на огнището с 

рискове за лицето в случай на опити за 

настаняване и необратими изменения на цвета 

на боята върху металните части. 

• почистване с гореща камера. НЕ АСПИРАТЕ 

ГОРЕЩ. Аспираторът може да бъде 

компрометиран и е възможно да пуши в 

околната среда 

• почистване на димния канал с различни 

вещества. НЕ ПРАВЯТЕ ПОЧИСТВАНЕТО НА 

ЗДРАВНИТЕ СЪС ЗАПАЛИМИ ПРОДУКТИ.  

• почистване на гореща камина с неподходящи 

продукти. НЕ ПОЧИСТВАЙТЕ СТЪКЛАТА С ГОРЕЩА ВОДА 

ИЛИ ВЕЩЕСТВА, РАЗЛИЧНИ ОТ ПРЕПОРЪЧИТЕЛНИТЕ 

МЕШКИ ИЛИ СУХИ КУЧЕТА. Съществува риск от 

напукване на стъкло и трайно необратимо увреждане 

на стъклото 

• съхранение на запалими материали при безопасни 

разстояния, посочени в това ръководство. НЕ СЕ 

НАМЕРЕТЕ КЛЪСТЕРА ЗА ДРЕХИ С РАЗСТОЯНИЕ, ПО-

НИСКО ОТ БЕЗОПАСНОСТ. Пазете всички запалими 

течности далеч от уреда в употреба. Съществува риск от 

пожар. 

• запушване на вентилационните отвори в 

помещението или на отворите за въздух. Съществува 

риск от връщане на дим в околната среда с увреждане 

на имущество и хора. 

• използване на продукта като опора или стълба. НЕ 

ИЗПОЛЗВАЙТЕ ПРОДУКТА ИЛИ НЕ ИЗПОЛЗВАЙТЕ КАТО 

ПОДДРЪЖКА. Рискувате да навредите на неща и хора 

• Използване на продукта с отворено огнище НЕ 

ИЗПОЛЗВАЙТЕ ПРОДУКТА НА ОТВОРЕНИТЕ ВРАТИ. 

Отворете вратата само за нормални операции по 

пълнене на дърво, като използвате предоставената 

ръкавица. 

• добавяне на гориво и отваряне на вратата чрез 

приближаване на огъня със запалимо и широко 

облекло. НЕ отваряйте вратата и не приближавайте 

стъклото с запалимо свободно облекло, чиито краища 

могат да се запалят. 

• отваряне на вратата с нажежен материал. НЕ 

изхвърляйте нажежен материал от продукта. 

Съществува риск от пожар. 

 

Ако имате съмнения, не предприемайте самостоятелни 

инициативи, но се свържете с търговеца или 

монтажника.
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ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ 
 

 

ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ съгласно EN 13229 

Посочените данни са показателни и са открити на етапа на сертифициране от 

нотифициран орган при нормални условия. 
 

INWOOD 70 
 

Полезна сила 9,0 kW 

Енергийна ефективност 78,9 % 

Емисии на СО при 13% O2 0,089 % 

Температура на дима 254 °C 

Комин 12 Pa 

Подгряващ обем ** 2,5 kg/h 

Подгряващ обем ** 235 m3 

Диаметър на коминна тръба (женски) 150 mm 

Диаметър на въздухопровода 100 mm 

Тегло с опаковка 125 kg 

Клас на околната среда според DM 186 4 stelle 
 

Клас на енергийна ефективност съгласно 

регламент на ЕС 2015-1186 (класове A ++ / G) 
A 

 

 

*Консумацията се изчислява с калорична стойност 4,6 kW / kg 5 

** Отопляемият обем се изчислява, като се отчита необходимостта от топлинна енергия от 33 Kcal / m3. 
ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ ЗА РАЗМЕРА НА КОМИНА 

,които във всички случаи трябва да отговарят на инструкциите на този лист и на 

стандартите за монтаж 
 

INWOOD 70 
 

Температура на изходящите газове 305 °C 

Минимално налягане 10 Pa 

Отделяне на дим 9,2 g/s 

 

ВЕРСИЯ V 

Максимално потребление на 

електричество 

33 W 

 
EDILKAMIN s.p.a. си запазва правото да променя продуктите без предизвестие и по свое 

усмотрение за всякакви подобрения. 

 

Уредът работи с прекъснато горене, поради което се очаква да бъде зареждан от 

потребителя. 
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РАЗМЕРИ 
 

 

INWOOD 70/55 и 70/49 в cm 
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РАЗОПАКОВАНЕ 
 

ПОДГОТОВКА И РАЗОПАКОВАНЕ 

Материалите, които съставляват опаковката, не са нито токсични, нито вредни, поради което не изискват специални процеси на изхвърляне. 

Съхранението, изхвърлянето или евентуалното рециклиране е отговорност на крайния потребител в съответствие с действащите закони. 

  

ДА ИЗТЕГЛЯНЕ ПРОДУКТА ОТ БАНКАТА 

Продуктът се завинтва към палета. 

Извадете продукта от палета и обърнете специално внимание, така че вратата и стъклото да са защитени от удари. 

  

 

Препоръчва се всяко движение да се извършва във вертикално положение с подходящи средства, като се обръща внимание на действащите 

правила за безопасност. 

Не разливайте опаковката и внимавайте за сглобяването на частите. 

 

 

Опаковъчният материал (например пластмасови, филмови листове) може да бъде опасен за децата. 

Съществува риск от задушаване. 

Пазете опаковката далеч от деца. 
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РАЗОПАКОВАНЕ 
 

ОПАКОВАНЕ 

Опаковката има проверка на състоянието на продукта. Проверете при получаване и 

незабавно уведомете дилъра за всякакви аномалии. 

В опаковката, в допълнение към камината, има кутия със следната вътрешна част 
 

Descrizione figura n° Uso 

R2 фитинги 
 

 

2 за въздуховоди във вариант без вентилационен 

комплект 

Дръжка за камина  1 за отваряне на вратата на камината 

Ръкавица за 

ориентация на 

горещ въздух 

 1 за ориентация на горещия въздух и, отзад, отваряне на 

вратата на камината 

 

В огнището, в допълнение към горната преграда, се намира дръжката (сменяема дръжка) за 

ориентация на фронталния или канален горещ въздух. 

Гърбът може да се използва и за отваряне на вратата на камината. 
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МОНТАЖ 
 

 

ВИСОЧИНА НА ПРОДУКТА 

Inwood може да се фиксира на допълнителна стойка или на всяка друга подходяща конструкция 

 

СТОЙКА (ОПЦИОНАЛНО) 

В магазина можете да намерите допълнителен статив 

  

ЗАКРЕПВАНЕ 

Използвайте предоставените винтове за закрепване към основата. 

 

 

Неспазването на горното може да доведе до преобръщане 

вмъкнете с възможно сериозно увреждане на потребителя. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 O
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  МОНТАЖ 
 

ВЪВЕДЕНИЕ  

Напомняме, че: 

• инсталирането на продукта трябва да се извършва от квалифициран персонал; 

• всички местни и национални закони и европейски стандарти трябва да се спазват при инсталирането и 

използването на продукта. 

• в случай на инсталиране в етажната собственост се изисква предварителното положително становище на 

администратора. 

По-долу са дадени някои общи указания, които не заменят проверката на местните разпоредби и не предполагат 

никаква отговорност за работата на монтажника. 

Горещият въздух може да циркулира с естествено движение (естествена конвекция), принудителен въздух (с 

вградени вентилатори) или с помощта на вентилационна система (KIT AIR DIFFUSER), която да бъде закупена 

отделно и да бъде приложена ПРЕДИ завършена инсталация. 

Свържете се с дилъра за всякаква информация. 

  

Проверете годността на помещението за монтаж 

• Обемът на околната среда трябва да бъде по-голям от 

40 m3 

• Не се разрешава инсталирането в спалнята, баните или стаите с други продукти, които вземат въздух за горене 

от една и съща стая или в помещения с експлозивна атмосфера. Всички вентилатори за екстракция, ако работят 

в същата среда или пространство, в което е инсталиран продуктът, могат да причинят проблеми с течността. 

• В Италия, проверете съвместимостта в съответствие с UNI 10683 и UNI 7129 в присъствието на газови продукти. 

• Подът трябва да може да издържи теглото на продукта и аксесоарите. В противен случай вземете подходящи 

мерки за противодействие, например плоча за разпределение на товара. 

 

Защита от топлина и безопасни разстояния 

Всички строителни повърхности в непосредствена близост до продукта 

те трябва да бъдат защитени срещу прегряване. 

Мерките за изолация, които трябва да се приемат, зависят от вида на наличните повърхности. 

Продуктът трябва да бъде инсталиран в съответствие със следните условия за безопасност: 

- минимално разстояние на стъклените страни 80 см от запалими материали. 

- минимално разстояние от гърба и неостъклени страни 10 см от запалими материали. 

- пред продукта не могат да се поставят запалими материали, по-малки от 120 cm. 
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МОНТАЖ 
 

СИСТЕМА ЗА КАМИНА 

(Канал за дим, комин и коминни тела) 

Тази глава е написана според 

европейските стандарти 

EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457. 

Монтажникът 

трябва да вземат предвид тези и всички 

други местни разпоредби. Това 

ръководство по никакъв начин не е 

предназначено да замени действащите 

разпоредби. 

 

Продуктът трябва да бъде свързан с 

подходяща изпускателна система, която 

гарантира евакуацията при пълна 

безопасност на изгорелите газове. 

 

Преди позициониране на продукта е 

необходимо да се провери дали коминът 

е подходящ. 

 

Осигурете точки за достъп за почистване 

на продукта, димния канал и димохода. 

 

ДИМЕН КАНАЛ, ДИМООТВОД 

Димният канал (канал, който свързва 

изхода за димните газове на огнището с 

входа за димните газове) и димоотвода 

трябва, наред с другите правила за 

съответствие със стандартите: 

• получават заустване на един продукт (не 

повече от един продукт може да бъде 

изхвърлен заедно); 

• имат преобладаващо вертикално 

развитие (не се допускат хоризонтални 

участъци и криви по-големи от 45 °); 

• не представят никакъв контрастрак; 

• имат за предпочитане кръгла вътрешна 

секция и във всеки случай със 

съотношение между страните по-малко 

от 1,5; 

• завършване на покрива с подходящ 

комин: директно изхвърляне към стената 

или към затворени помещения е 

забранено, дори и на открито; 

• да бъдат изработени с материали с 

клас на реакция на огън А1 съгласно UNI 

EN 13501 или подобен национален 

стандарт; 

• да бъдат подходящо сертифицирани, с 

подходяща комина, ако е метална; 

 

• не предвиждат намаляване на 

участъците по маршрута. 

Електрически линии 

в стените и таваните, включени в зоната за 

събиране на продукти, не трябва да има 

електропроводи 
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МОНТАЖ 
 

КАНАЛ ЗА ДИМ 

• ако е в метал, то трябва да бъде снабдено 

със СЕ маркировка (EN 1856-2) или подобно 

национално законодателство; 

• не могат да бъдат изработени от гъвкав 

метален материал 

• за регулиране на дебита препоръчваме 

амортисьор в случай на тяга по-голяма от 25 
Pa 
 
KOМИН: 

• трябва да има тяга, която може да създаде 

депресия в идеалния случай около 12 Ра. По-

ниското течение може да причини избягване 

на дим в случай на отваряне на вратата; по-

високите стойности водят до бързо изгаряне с 

намаление на добива 

• трябва да бъдат правилно оразмерени, за 

да се удовлетвори пушека (EN 13384-1) 

• за предпочитане да бъдат изолирани, в 

стомана с кръгла вътрешна секция.Ако са 

правоъгълни, вътрешните ъгли трябва да имат 

радиус не по-малък от 20 mm и съотношение 

между вътрешните размери. 
<1,5 

• обикновено имат минимална височина от 

3-4 метра 

• поддържайте постоянната част 

• да са водоустойчиви и топлоизолирани, за 

да се осигури теч 

• за предпочитане осигуряване на 

събирателна камера 

12 за неизгорели вещества и кондензация. 

• да има поне категория T400, с подходяща 

устойчивост на пожар от сажди 

• Ако съществуващите трябва да са чисти, за 

да се избегне рискът от пожар. 
 

КОМИНИТЕ 

• трябва да е от тип вятър 

• имат вътрешна секция, еквивалентна на 

тази на димоотводната тръба и изходна 

секция за димните газове, излизащи най-

малко два пъти от димоходната тръба; 

• в случай на сдвоени комини (които трябва 

да са на разстояние най-малко 2 м), 

коминът на комина, който получава 

изхвърлянето на твърдия горивен продукт или 

този на най-високия етаж, трябва да 

надвишава най-малко 50 см 

• трябва да излиза извън областта на 

рефлукса 

• трябва да позволяват поддръжка на комина 

  

ДОСТЪП НА ВЪНШЕН ВЪЗДУХ 

Притокът на необходимия въздух за горене, 

въздухът за почистване на стъклото и 

промяната на нагряващия въздух трябва да 

идват отвън * 
 

На гърба има директно свързване на входящия въздух 

към продукта. 

Кутията за въздух може да се отстрани чрез отвиване 

на винтовете. Той остава с дебелина 1 cm. 
 

Ако директната връзка не се използва, оставете 

достатъчно въздух около продукта (3 cm) и подгответе 

площ на пода за полезен приток на въздух на 

повърхността (мрежа от мрежи или други защити) най-

малко 200 cm2 (диаметър 20 cm). 

Външният въздух трябва да се събира на нивото на 

пода (той не може да излиза отгоре). Планирайте да го 

позиционирате така, че да не може случайно да бъде 

възпрепятстван. 

За да избегнете течения, препоръчваме да настроите 

въздухопровода зад продукта или зад радиатора. 

Съветваме ви да не се подготвяте пред продукта, за да 

избегнете досадни въздушни течения. 
 

* Притока на въздух може да дойде от съседна стая 

само ако: 

потокът може да се осъществи без препятствия чрез 

постоянни отвори, които комуникират с външната 

страна; 

помещението в непосредствена близост до 

инсталацията никога не се поставя в депресия по 

отношение на външната среда; 

съседната стая не се използва като гараж или за 

дейности с риск от пожар, или баня, спалня 

съседната стая не е обща стая на сградата 
 

В Италия стандартът UNI 10683 

показва, че вентилацията е 

достатъчна, дори ако 

поддържането на разликата в 

налягането между външната и 

вътрешната среда е равно или 

по-малко от 4 Pa (стандарт UNI EN 

13384-1). На това трябва да 

отговори монтажникът, който 

издава декларация за 

съответствие. 

Бъдете внимателни, със 

съобразяване на пространството, 

за да може въздухът да стигне до 

гърба на продукта 
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МОНТАЖ 
 

ВЕРСИЯ N 

С ПРИРОДНА КОНВЕКЦИЯ Е НЕОБХОДИМО ДА РЕШИ 

ПРЕДИ ИНСТАЛИРАНЕ НА ПОКРИТИЕТО, КОГАТО 

КУПУВАТЕ И ИНСТАЛИРАТЕ ВЕНТИЛАЦИОННИЯ 

КОМПЛЕКТ 

"ВЪЗДУШЕН ДИФУЗОР" : 

 

Външният въздух влиза в конструкцията 

благодарение на пространството между краката 

и конструкцията и благодарение на необходимите 

компенсационни решетки. 

 

Топлият въздух, произвеждан от камината, се 

въвежда в помещенията, които ще се нагряват чрез 

подаваща дюза, свързана с отвора на капака на 

кожуха с алуминиева тръба Ø 14 см. 

 

Дължината на канализацията зависи от изолацията 

и употребата на продукта. 

 

 

 

 
 

От съществено значение за 

гарантиране връщането на самия 

въздух към камината 

решетки в основата на стените или 

пукнатини под  

вратите. 
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МОНТАЖ 
 

Комплект въздуховоди в натурална 

версия 

(N) или принудително (V) с вградени 

вентилатори Топлият въздух, 

произвеждан от камината, се 

въвежда в отопляваните помещения 

чрез изходни отвори, свързани с 

капака на корпуса с алуминиеви 

тръби Ø 14 cm. Важно е да се 

гарантира връщането на самия 

въздух към камината през решетките 

в основата на стените или пукнатини 

под вратите. 

Важно е пътят на тръбите да е 

възможно най-прав. Алуминиевите 

тръби могат да бъдат маскирани с 

големи чекмеджета, фалшиви греди 

или вградени стени; във всеки случай 

е важно те да бъдат изолирани много 

добре. 

Каналите могат да имат 

максимална дължина от 4 m 5 m. 

Тази дължина трябва да бъде 

намалена с 1,2 m за всяка крива и за 

всеки изход в резултат на техните 

загуби от натоварване. 

 

Предлагат се следните комплекти за 

горещ въздух: 

- Комплект един / бис само местна 

камина 

- Комплект 2 / бис 

- Кит три / бис 

Kit 1 bis-esempio 

Комплект въздуховоди (с комплект 

въздушен дифузор) 

 

Комплектът въздушен дифузор ви позволява 

да вкарвате горещ въздух в помещението 

за монтаж на продукта или в други 

помещения (до четири в зависимост от 

моделите) с подкрепата на един или два 

вентилатора. 

Регулирането се извършва чрез 

радиоуправление. Edilkamin предлага два 

модела въздушен дифузер: ADIACENTE 

комплект за въздушен дифузор 

KIt въздушен дифузор DISTANT 

Разликата се състои в присъствието на 1 

или 2 вентилатора и относителни 

алуминиеви тръби. 

 

Комплектът може да се комбинира с всеки 

един от следните модели дюзи Edilkamin: 

Сплит, Bent, Origami 

 

Дюзите не са включени в комплекта за 

въздушен дифузор, но можете да ги 

изберете в магазина според вашия вкус в 

един от наличните модела, описани по-

горе 

 
Комплект въздухоразпределител 
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Дюза 

Дюза 

Дюза 

Дюза 

 
 
 
 
 

 
Компесат
орна дюза 
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МОНТАЖ 
 

Покрития, абсорбатори и тяхната аерация 

Продължете да облицовате продукта само 

след: 

• свързване на продукта към изпускателния 

отвор за дим и към въздухопровода 

• проверка на горещия продукт 

• проверете дали продуктът е на ниво. 

 

Монтажникът трябва да спазва всички 

правила за добра инсталация и да вземе 

всички предпазни мерки срещу прегряване и 

пожар. 

 

По-специално: 

• при реализирането на възможен цокъл под 

прага, трябва да се предвиди подходящ слот 

за преминаване на рециркулирания въздух от 

околната среда; 

• възможността за инспектиране и / или 

подмяна на вентилаторите в случай на 

инсталиране на комплекта 

въздухоразпределител; 

• Дървените части трябва да бъдат защитени 

с огнеупорни панели, да не се издърпват, но 

трябва да бъдат съответно разположени на 

разстояние най-малко 1 cm прибл. да 

позволи въздушен поток, който предотвратява 

акумулирането на топлина. Бронята може да 

бъде направена с огнеупорни панели, 

гипсокартон или гипсови плочи; По време на 

строителството комплектът за въздуховоди за 

горещ въздух трябва да се монтира, както е 

посочено по-горе. 

Добре е да се аерира вътрешността на 

противоположния капак, използвайки 

въздушния поток, който влиза отдолу 

(пространство между вратата и гредата), 

което чрез конвективно движение ще излезе 

от мрежата в горната част, позволявайки 

възстановяване на топлината и избягване на 

прекомерно прегряване. 

В допълнение към горното, вземете под 

внимание това, което е посочено в 

действащите правила във всяка страна, 

отнасящи се до "изолация, покрития, покрития 

и препоръки за безопасност". 

 

Компенсиращи дюзи 

Те трябва да бъдат монтирани отпред: един 

отдолу и един над отвора на огнището. 

РАМКА (ОПЦИОНАЛНО) 

Рамката на контура е по избор. 

Използва се за компенсиране на 

пространството, създадено между 

конструкцията на камината и облицовката. 

 

В случай на покупка, тя се продава в един 

пакет, съдържащ: 

• рамка 

• винтове 
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МОНТАЖ 
 

ОПИСАНИЕ 

• Регулаторът за всмукване на дървения 

материал (наричан по-долу "регулатор") 

позволява избора на скоростта на нагряване 

на въздуха (конвекция), въведена в 

помещението до камината. 

• Може да се вгради в стената. 

 

СЪДЪРЖАНИЕ НА ПАКЕТА 

• регулатор на дървената вентилация (наричан 

по-долу "регулатор") 

• окабеляване 

• контейнер да се постави на стена без 

вдлъбнатина 

• винтове за монтаж на кутия 503 

  

МОНТАЖ 

Само квалифициран персонал може да извърши инсталацията. 

 

 

 

 

 

 
 

 
СВЪРЗВАНЕ НА ПРЕДОСТАВЕНА ВЕНТИЛАЦИЯ: 

  
Захранвайте регулатора с превключвател за диференциал на главната линия нагоре по правилата, които са в сила в страната 

на монтаж. Бележка, посветена на инсталатора. 

 

Заземяването е задължително! 

 

Неправилната употреба освобождава търговеца и производителя от всякаква отговорност 

  

• свържете превключвателя към вентилаторите, като поставите конектора (M) в конектора (F). 

• свържете превключвателя към мрежата от 230 Vac през щепсела (S). 

 

* Ако захранващият кабел е повреден, го подменете от квалифициран техник 

Обърнете внимание, че захранващият кабел (и всички други кабели извън уреда) не докосват горещи части 

Щепселът на захранващия кабел на уреда трябва да бъде свързан само след сключването на инсталацията и монтажа на уреда 

и трябва да остане достъпен след инсталацията, ако уредът няма подходящ и достъпен биполярен превключвател.

IT
A

LI
A

N
O

 

Обяснение Стойност Мерна 

единица 

Мощност 230 +/- 15% Vac 

Честота 50/60 Hz 

Потенциална 

мощност 

2 VA 

Размери 120 x 82 x 52 mm 

Защита IP 55  

 За вградена в стена кутия 503 

Свързване към изваждащи се клемни блокове 

2.5mm2 
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Ph N M M 
 

A 

B 

 

 
 

TM M 
Rete elettrica 230V 50Hz 

 
TM = Termostato di minima 

S 
°C 

 

 
 

 

МОНТАЖ 
 

ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ВРЪЗКА 
 

 
 
 
 

Страницата е запазена за инсталатора 

За да инсталирате "Регулатор" го поставете във вградените търговски електрически кутии или го фиксирайте на  

стената с доставения контейнер. 
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ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА 

 
РЕГУЛИРАНЕ 

Inwood има следните лостове. ДОЛУ 

1. лост за регулиране на въздуха за горене (за да се направи повече или по-малко въздух, 

преместете лостовете, както е показано по-долу) 

2. лост за регулиране на въздуха след горенето (за да се направи повече или по-малко въздух, 

преместете лостовете, както е посочено по-долу) 

3. лост за разклащане на мрежата (достъпен само за отваряне на вратата) и вход за въздух по 

време на запалване. За да оставите "+" в началната фаза. 

 

 

 

(3) лост за разклащане на мрежата (достъпно 

само за отваряне на вратата) 

 

 
 

 

 

 

 

(2) лост за регулиране на въздуха след горенето

 

(1) лост за регулиране на въздуха за горене

 

 

 
На всеки лост има индикация: 

+ наляво: за увеличаване - да намалява : надясно 

 

+ - 

 
НАГОРЕ отдясно на предната част на продукта: 

лост за регулиране на отоплителния въздух (отгоре или отпред) 

 

За да насочите горещия въздух към горните отвори или към предната част, използвайте доставената 

дръжка.
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ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА 
 

ГОРИВО 

продуктът е предназначен за изгаряне на 

дървени трупи или дървени трупи. 

Използвайте дънери от сухо дърво (макс. 

20% влажност) Използването на влажна 

дървесина причинява замърсяване на 

продукта и цилиндъра, опасност от дим и 

по-нисък добив от посочения. 

Всеки вид дървесина има различни 

характеристики, които също влияят върху 

ефективността на горенето. 

Данните, посочени в това ръководство, са 

с дървесината, използвана по време на 

сертифицирането. 

Като цяло дървесината може да има 

калоричност до 4,6 kWh / kg, докато 

прясно нарязаното дърво има 

калоричност от около 2 kWh / kg. 

По принцип се препоръчва бук, бряст или 

дървесина от клас А1 съгласно UNI EN 

ISO 17225-5 

Пазете се от продължителна употреба на 

дървесина, богата на ароматни масла 

(напр. Евкалипт). Тя може да влоши 

компонентите от чугун. 

Използвайте препоръчителните 

количества дървесина. 

Претоварването причинява прегряване с 

последващи повреди: 

• възможна деформация на вътрешните 

части; 

• възможни необратими промени в цвета 

на боята върху металните части 

от които нито Едилкамин, нито търговецът 

на дребно ще могат 

20 отговор. 

За да спазвате околната среда и 

безопасността, НЕ изгаряйте, между 

другото: пластмаса, боядисано дърво, 

въглища, отпадъци от кора. 

Не използвайте продукта като 

инсинератор 

 

Използването на тези горива също 

предполага загуба на гаранцията. 

Етапи за първото запалване 

• Уверете се, че сте прочели и разбрали 

съдържанието на това ръководство 

• Отстранете всички запалими 

компоненти (ръководства, етикети и др.) 

От продукта.По-специално, отстранете 

всички етикети от стъклото. Ако се 

разтопят, ще унищожат стъклото 

необратимо. 

За първоначалното осветление на 

огнището винаги използвайте най-

малките парчета дърво. Използвайте по-

големите трупи, за да подхранвате огъня. 

Винаги поставяйте дървесината дълбоко в 

огнището, почти в контакт с задната стена 

на същото, така че дори и да се плъзне, 

тя не влиза в контакт със стъклото. 

По време на първото запалване те могат 

да се развият 

леки миризми на боя, които ще 

изчезнат за кратко време. 

 

Запалване при студена камина 

1. Проверете дали съществуващата 

пепел не е твърде висока. Ако леглото 

от пепел стане твърде високо, 

съществува опасност, че когато вратата 

на огнището се отвори, за да се добави 

дърво, от огнището ще излязат всички 

парчета от жар. 

2. Поставете лоста за регулиране на 

въздушната клапа в положение 

"напълно отворен". Въздухът за горене 

ще тече интензивно към дървото в 

огнището, за да достигне бързо до 

добро изгаряне. 

3. поставете дървото в огнището, без да 

го препълвате. Поставете запалка 

между трупите и включете. Никога не 

използвайте материали като бензин, 

алкохол и други подобни за осветяване. 

4. Сега затворете вратата и монитора 

за няколко минути. Ако огънят изгасне, 

отворете бавно вратата, сменете друга 

запалка между трупите и я включете 

отново. 

 

Горещо огнище 

Кога е времето да добавите дърво? 

Когато горивото се консумира почти в 

състояние на жар. С предоставената 

ръкавица, отворете вратата бавно (за 

да избегнете образуването на вихри, 

които могат да причинят изпускане на 

дим). Добавете желаното количество 

дървесина към огнището, поставяйки го 

на съществуващите въглени (в рамките 

на количествените ограничения, 

посочени в техническата таблица). 

 

Работа с ниска първоначална проекция 

За извличане на въздуха за изгаряне и за 

отвеждане на изпаренията, огнището 

се нуждае от изпускане на газове. 

Ако тягата е слаба, първо възпламенете 

"стартовия" пожар с помощта на малък 

запалителен материал. 

След като се възстанови правилната 

тяга, ще бъде възможно въвеждането на 

горивото. 

Както всички продукти, дървеният 

продукт по време на различните фази 

се нагрява и охлажда. Това води до 

нормални дилатации, които могат да 

доведат до незначителни шумове, които 

не са причина за спор. 

Винаги използвайте доставената 

ръкавица, за да докоснете горещите 

части. Избягвайте директен контакт с 

горещи части.
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ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА 
 

ПРИНУДИТЕЛНА ВЕНТИЛАЦИЯ 

 

Контролерът е със сензорни контроли, т.е. те работят, като ги докосват. 

• ON / OFF: светодиодът показва дали е включен / изключен и командата се използва за изключване 

• SET AIR: позволява ви да променяте нивото на вентилация 

• Светодиодите показват нивото на вентилация (от 1 до 5) 

 

 

 

РАБОТА 

 

 

"Регулаторът" активира вентилацията (M), когато температурата надвишава температурата на минималния термостат 

(TM). 21 

Power On / Off 

За да включите / изключите "Controller", натиснете бутона ON / OFF. 

Когато "Регулаторът" е включен, светодиодът ON / OFF се изключва и светодиодите, които показват зададената скорост, 

светват. 

 

Настройка на скоростта на вентилатора 

Когато температурата е по-висока от тази на минималния термостат (няма индикация за това), можете да зададете 

скоростта, като натиснете / докоснете бутона SET AIR. 

Има пет възможни скорости, които могат да бъдат избрани чрез натискане на SET AIR. скоростта се показва от 

светодиодите. 
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ПОДДРЪЖКА 
 

Почистване на стъкло 

За да почистите стъклото, могат да се 

използват специфични продукти (вижте 

нашия списък с цени на Glasskamin). 

Не пръскайте продукта върху 

боядисаните части или върху 

уплътненията на вратата.Алтернатива 

на продукта, можете да използвате 

парцал, напоен с малко бяла пепел и 

лист за вестници (ежедневно). 

Внимавайте да няма абразивни 

елементи в пепелта, които да излагат 

стъклото. 

 
Керамичното стъкло, монтирано върху 

продуктите, има топлоустойчивост 

около 750 ° C и се изпитва и проверява 

преди и след монтажа, за да се 

провери за пукнатини, мехурчета и 

дупки. 

Въпреки високата термоустойчивост, 

стъклото все още е крехък елемент и 

затова е препоръчително вратата да се 

държи внимателно, без да го затръшва 

или принуждава. Стъклото, което е 

нееластичен елемент, може да се 

счупи.

Почистване на външните части 

Покритието трябва да се почисти без 

използването на агресивни почистващи 

препарати. 

Не намокряйте със студена вода, когато 

покритието е горещо, защото термичният 

шок може да причини повреда. 

 

Почистване на комина 

Това трябва да се направи преди сезона 

на употреба и когато се забележи, че 

вътре се е образувал слой от сажди и 

катрамин, силно запалимо вещество. 

Инкрустациите в присъствието на високи 

температури и искри могат да се запалят 

със сериозни последствия както за 

комина, така и за къщата. 

Затова препоръчваме почистване поне 

веднъж годишно. 

Проверете местните разпоредби. 

Премахване на пепелта (само когато камината е изключена и студена) 

Отворете вратата и извадете чекмеджето. 

Премахване на пепелта САМО, КОГАТО Е СТУДЕНА, В ПРОТИВЕН СЛУЧАЙ ИЗПОЛЗВАЙТЕ РЪКАВИЦА! 

Поставете само пепелта и само в негорими контейнери, имайте предвид, че остатъчната жарава може 

да се възпламени дори повече от 24 часа след последното изгаряне. 
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ПОДДРЪЖКА 
 

СЕЗОННА ПОДДРЪЖКА (от. \ T 

техническа) 

 

 

Почистване на отоплителната страна на 

решетката 

Почистете решетките, за да избегнете 

прехвърляне на прах 

 

ЛЕТЕН СТОП ПЕРИОД 

По време на периода на неизползване 

оставете вратата затворена, 

 

ЧАСТИ 

за резервни части се свържете с вашия дилър 

или техник. 

Използването на неоригинални компоненти 

представлява риск за продукта и освобождава 

Edilkamin от всякаква отговорност за всякакви 

щети, произтичащи от това. 

Всяка неразрешена промяна е забранена. 

  

ИЗХВЪРЛЯНЕ 

В края на срока на експлоатация изхвърлете 

продукта в съответствие с действащите 

разпоредби. Всяка неразрешена промяна е 

забранена.
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 В СЛУЧАЙ НА ЕВЕНТУАЛНИ ПРОБЛЕМИ 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

В случай, че проблемите не са разрешени, свържете се с търговеца на дребно или, в случаите, когато има такива, 

в оторизирания център за техническа помощ. 

Те могат да бъдат покрити само с гаранция в случай на доказан дефект на продукта, както е посочено в 

гаранционния сертификат, включен в продукта. 

БЕЛЕЖКИ ЗА КАМЕРАТА / SCAMOLEX 

Вътрешните огнеупорни материали са проектирани да издържат на нормална употреба. Почистването им се 

осигурява чрез добро изгаряне. 

Основните увреждания на огнеупорите идват от: 

• случайни натъртвания 

• използване на неекологични пожарни бучки 

• дървени товари извън препоръчаните 

• използване на горива, различни от препоръчаните 

 

Нито Edilkamin, нито дилърът не носят отговорност за вреди, причинени по горепосочения начин

 

Причинени неудобства Мерки 

От горивната камера излиза дим Проверете дали: 

• инсталацията е правилна (канал на 

комина; вход за въздух); 

• използваната дървесина е суха; 

• вратата е отворена твърде бързо. 

Бързо и 

неконтролирано 

горене 

  Проверете дали: 

• вратата на камината е добре затворена; 

Стъклото бързо се замърсява Проверете дали: 

• използваната дървесина е суха; 

Все пак, имайте предвид, че след няколко часа работа е 

нормално на стъклото да се образува лек слой от сажди. 

Пожар в комина или 

необходимостта да се изключи 

огъня в камината внезапно: 

• ако е възможно в безопасност, отстранете пепелта и жаравата 

с инструменти и метални контейнери, докосвани само с 

огнеупорна ръкавица 

• поискайте от властите да се намесят в случай на пожар 

  

САМО ЗА ВАРИАНТ С 

ВЕНТИЛАТОР 

 

Липса на захранване • проверете предпазителя 

• проверете електрическата линия 

При липса на изход за горещия 

въздух 

• проверете дали продуктът е горещ. Ако температурата на продукта 

е по-ниска от тази на минималния термостат, вентилаторите не се 

активират. 

 



25 
 

 


